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NARIZENI KOMISE (ES) & 1951/2006

ze dne 21. prosince 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 753/2002, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1493/1999 o spolecné organizaci trhu s vinem, pokud jde o obchodni dpravu vin
oSetfovanych v niddobich ze dfeva

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17.

kvétna

1999 o spolené organizaci trhu s vinem (Y),

a zejména na ¢l. 46 odst. 1 a ¢l. 53 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

)

)
)

V ¢l. 22 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 753/2002 ze dne
29. dubna 2002, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro popis,
oznacovani, obchodni tpravu a ochranu nékterych vinaf-
skych produktt (%), se stanovi podminky pouZzivani tdaji
o metodé zpracovani produktu, pokud jde o pouziti
nddob z dubového dreva pii vyrobé vina.

Uvedeny ustanovenim se omezuje pouzivini nékterych
terminG uvedenych v pfiloze X nafizeni (ES) ¢&.
753/2002 pouze pro oznaceni vina, které kvasilo, bylo
skoleno nebo zrilo v nddobach z dubového dieva.

Ackoli je pravdou, Ze v bedndfstvi se tradicné pouzivd
dievo dubové, v nékterych clenskych stitech se pouzivaji
jiné druhy dfeva jako jasan nebo kastan. Je tedy tieba
povolit pouzivini termint uvedenych v piiloze
X nafizeni (ES) €. 753/2002 pro jiné druhy dfeva, nez
je dfevo dubové, pokud bude doty¢ny udaj presny
a nebude zavddgjici. Aby se zabrdnilo naruseni hospo-
déiské soutéze mezi producenty, je tieba stanovit vhodnd
pravidla pro oznacovani.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vino,

Ut. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 2165/2005 (Uk. vést. L 345, 28.12.2005, . 1).
Uf. vést. L 118, 4.5.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1507/2006 (Uf. vést. L 280, 12.10.2006, s. 9).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Nafizeni (ES) €. 753/2002 se méni takto:

1. V ¢clanku 22 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Udaje uvedené v pifloze X se pouziji pouze pro ozna-
Ceni vina, které kvasilo, bylo 8koleno nebo zrilo v nddobach
ze dfeva. U takovych vin vSak clenské stity mohou stanovit
jiné tdaje rovnocenné s udaji stanovenymi v piiloze X,
pfiemz se mutatis mutandis pouziji odstavce 1 a 2.

Pokud v souladu s platnymi vnitrostatnimi ptedpisy vino
zrélo v nddobach ze dfeva, je povoleno pouzit Gdaje uvedené
v prvnim pododstavci i v piipadé, ze proces zrani déle
pokracoval v nddobé jiného typu. Clenské stéty sdéli Komisi
opatfeni, kterd pfijmou na zdkladé prvniho pododstavce.

Pro oznaceni vina vyrobeného za pouziti kouskd dubového
dfeva nelze pouzit tdaja uvedenych v prvnim pododstavci
ani v pipadé, Ze se pfi procesu pouzila nddoba nebo nadoby
ze dieva.”

. Prloha X se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto

nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. prosince 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA

LPRILOHA X

Vyrazy, které je moZno pouZit pfi oznafovani vin podle &l. 22 odst. 3

kvasené v sudu typu barrique’ Skolené v sudu typu barrique’ ,zrdlo v sudu typu barrique’

kvasené v sudu z (uvedte dotycny druh | Skolené v sudu z (uvedte dotyény druh | zrdlo v sudu z (uvedte dotyény druh
dreva)’ dfeva)’ dreva)'

“

Jkvasené v sudu’ Skolené v sudu’ zrdlo v sudu




